Please read these instructions before u
Do not discard: keep for future referenc

Lire ces instructions avant utilisafion.
Ne pas jeter : conserver pour référence
ultérieure.

Lea estas instrucciones antes de usarlo.
o las deseche: gudrdelas para tenerlas como
referencia.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau
urchlesen. »

Bitte nicht entsorgen: zur spateren Bezugnahme

autheben

Prima dell’uso, si raccomanda di leggere questo
manuale di istruzioni. Conservare i manuale per
consultarlo secondo le necessita.

Dese instructies voor gebruik lezen.Niet
weggooien, maar bewaren om later te kunnen
raadplegen.
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REGULACAO

0 interruptor de ligacto deve estar na posicdo
Ligado (1) para utilizar o destruidor.
Por razdes de seguranca, o destruidor apenas

funcionard se a cabeca de destruicdo estiver na
posicdo correcta e utilizada com o cesto fornecido.

il

TECLA

CAPACIDADES

E. Traviio de seguranca

E @ Pora accionar o
g 8 @ botio para baixo

PORTUGUES
Modelo P-35(

A. (abeca de destruicdio E. Interruptor de ligacdo 1. Interruptor de comando
de documentos 6. Pega R 1. Inversio
B. lcone de capacidade de H. Entrada de papel/Cori 0 2. Desligado
folhas de papel | 3. Funcionamento automtico
(. Consulte as instrucdes de
seguranca abaixo
D. Cesto

travdo, deslogue o

Destrai, Papel, cartdes de crédito, agrafes e clipes pequenos Maximo:
Nio destroi: correio niio solicitado por abrir, formatos continuos, efiquetas Folhas por passagem 5:
adesivas, acetatos, jornais, (D/DVDs, cartiio, clipes grandes, laminados, pastas Cartdes por passagem 1

de arquivo, peliculas de raio X ou artigos de pldstico que ndo os mencionados

anteriormente

Dimensdes de destrviciio de papel:

Corte cruzado

Largura do papel

222 mm

*Papel A4, 70 g, a 220-240 V, 50 Hz, 0,8 amperes; papel mais pesado, humidade ou uma

4 x 40 mm

tenstio nominal diferente da indicada podem reduzir a capacidade. Taxa de utilizacio didria
recomendada: 10 o 20 passagens de papel; 10 carfdes.

A\ ADVERTENCIA: [NSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES — Leia antes de utilizar o aparelho!

Q% @ ® Mantenha fora do alcance de criancas e animais de estimacio. Mantenha as

mios afastadas da entrada para papel. Coloque sempre o aparelho na posicio

DO
9 .
@) -
-

Desligado ou desligue-o da corrente quando niio esfiver a ser utilizado.

Mantenha objectos estranhos — luvas, jias, vestudrio, cabelos, efc. —
afastados das aberturas do destruidor de documentos. Se um obiecto entrar
pela abertura superior, passe o interruptor para a posicdo de Inversdo (R)

para fazer recuar o objecto.
Nunca utilize produtos em aerossol, lubrificantes @ base de petréleo ou

outros produtos inflaméveis sobre ou proximo do destruidor de documentos.

Nao utilize ar pressurizado em lata no destruidor de documentos.

Nao utilize o aparelho se estiver danificado ou avariado. Néo desmonte o
destruidor de documentos. Ndo coloque proximo ou sobre uma fonte de calor

ou de humidade.
0s requisitos de operactio, manutencio e assisténcia siio tratados no

manual de instruces. Leia todo o manual de instrucdes antes de operar os

destruidores.

o [ste destruidor de documentos dispde de um Interruptor de corte
de energia (F) que deve estar na posicio LIGADO (1) para utilizar o
destruidor. Em caso de emergéncia, coloque o interruptor na posicdo
DESLIGADO (0). Esta acgdio parard imediatamente o destruidor.

o Evite tocar nas ldminas expostas que se encontram por baixo da
cabeca de corte do aparelho.

® 0 destruidor deve ser ligado a uma tomada de parede ou uma
outra fomada com a tensiio e corrente indicada na placa de fipo.
A tomada de parede ou a outra tomada deve estar instalada perto
do equipamento e facilmente acessivel. Nunca devem ser usados
conversores de energia, transformadores ou cabos de extensiio com este
produto.

e PERIGO DE INCENDIO — NAO destrua cartdes de apresentacdo com chips
sonoros ou pilhas.

e Exdusivamente para utilizaciio no interior.



FUNCIONAMENTO

1 2
ROI

0000 0000

3 0 4

ROI

(ologue na posicio desligada
(0) e ligue a ficha na
tomada de alimentacio

Funcionamento confinvo:
3 minutos no maximo
OBSERVACAO: 0
destruidor continua a
funcionar brevemente apds

automdtico (1)

(ologue na posicéio
de Funcionamento

Alimente na
entrada pora
papel e largue

Coloque na posiciio desligada
(0) e refire o ficha da tomada
de alimentacdo

cada passagem de forma o 1 2 3 5

?esimpedir a entrada. Um ROI ROI ROI

uncionamento confinuo

durante mais de 3 minutos ﬂw "M] | 000 o0

dard origem a um periodo de

arrefecimento de 30 minutos. Cologue na posictio desligads ~ Cologue na posiciio Segure o cartdo pela Alimente o cartdio no (ologue na posiciio desligada
(0) e ligue a ficha na de Funcionamento extremidade centro da entrada e largue ~ (0) e retire a ficha da tomada

tomada de alimentatio avtomdtico (1)

de alimentacdo

posiciio Desligado (0) e deslogue o botiio preto para baixo.

da corrente depois de o utilizar.
RESOlUCﬂO DE PROBLEMAS

Ses <f> Papel encravado: Cologue na posiciio Desligado (0), levante a cabega e esvazie o cesto. Volte a reposicionar a

cabeca no cesto e siga um ou fodos os procedimentos seguintes.

- . . . . [ . - . .
0 travéo de segurana impede o funcionamento inadvertido. @ & Para accionar, aguarde que o processo de destruiciio termine, cologue o interruptor de controlo na
@GPuru desbloguear, deslogue o botdo preto para cima. Para maior seguranga, desligue sempre o aparelho
]

0 destruidor niio arranca:

Certifique-se de que o interruptor estd na posicdo de
Funcionamento automtico (1).

Certifique-se de que o fraviio de seguranga estd destravado.

Certifique-se de que a cabeca estd correctamente colocada no

(ologue na posicdio de Cologue na posiciio Retire cuidodosamente o
Inversdio (R) e deixe desligada (0) e retire papel por cortar da entrada
funcionar durante a ficha da tomada de para papel. Ligue a ficha na
2-3 sequndos alimentagiio tomada de alimentacdo.

MANUTENCAO

(ologue na posicio
de Inversdo (R)

cesto. Verifique se hd algum encravamento.

Retire o cesto e esvazie-o.

Aguarde 30 minutos para permitir que o motor arrefeca.

LUBRIFICAR 0

[ SIGA 0 PROCEDIMENTO DE LUBRIFICACAO ABAIXO E REPITA-O DUAS VEZES

DESTRUIDOR DE PAPEL

1 2

ROI

Todos os destruidores de corte cruzado requerem
dleo para obter um rendimento méximo. Se néio
for lubrificada, pode ocorrer uma diminuicdo da

/

capacidade de entrada de folhas, ocorrer ruido
incomodo durante a destruicdo de documentos e,
em olimo caso, a maquina deixar de funcionar.
Para evitar estes problemas, aconselhamos a que
lubrifique o seu destruidor sempre que esvaziar o
seu cesto de papéis.

GARANTIA LIMITADA DE PRODUTO

GARANTIA LIMITADA: A Fellowes, Inc. (“Fellowes”) garante que as pecas da maquina estdio isentas
de quaisquer defeitos de material e méo-de-obra durante um periodo de 1 ano a contar da dafa
de compra pelo consumidor original. A Fellowes garante que as liminas de destruicdo da maguina
estdo isentas de quaisquer defeitos de material e méo-de-obra durante um periodo de 3 anos a
contar da data de compra pelo consumidor original. Se encontrar um defeito em qualquer pega
durante o periodo de garantia, o seu Gnico e exclusivo recurso serd a reparaciio ou a subsfituicio,
mediante o critério e a expensas da Fellowes, da peca com defeito. Esta garantia ndo se aplica em
casos de utilizaciio abusiva, manuseamento inadequado, incumprimento das normas de utilizaciio
do produto, utilizaciio do destruidor com uma fonte de alimentacdo inadequada (outra que niio
a indicada na efiqueta) ou reparacdes nio autorizadas. A Fellowes reserva o direito de cobrar

(ologue na posiiio
Desligado (0)

*(ologue dleo na entrada

(ologue na posiciio de Inversio
(R) e deixe funcionar durante
2-3 segundos

*Utilize apenas um dleo vegetal ndo em aerossol no recipiente de bocal
comprido, como o produto n°® 35250 da Fellowes &

aos consumidores por quaisquer custos adicionais acarretados pela Fellowes para o fornecimento
de pecas ou de servicos fora do pais onde o destruidor foi originalmente vendido por um
revendedor autorizado. QUALQUER GARANTIA IMPLICITA, INCLUINDO DE COMERCIALIZACAO OU DE
ADEQUACAOQ PARA UMA FINALIDADE EM PARTICULAR, E AQUI LIMITADA AO PERIODO DE GARANTIA
APROPRIADO, CONFORME ANTERIORMENTE ESTABELECIDO. Em caso algum poderd a Fellowes ser
responsabilizada por quaisquer danos secunddrios ou acidentais imputdveis a este produto. Esta
garantia concede-lhe direitos legais especificos. A duragdio e os termos e condicges desta garantia sio
vilidos a nivel mundial, salvo em caso de imposictio de limitacdes, restricdes ou condicdes diferentes
pelas leis locais. Para obter mais pormenores ou receber assisténcia nos termos desta garantia,
contacte-nos directamente ou consulfe o seu agente autorizado.
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Norwegian

Dette produktet klassifiseres som elekirisk og elektronisk utstyr. Hvis du har tenkt & hortskaffe dette produktet, vennligst se til at du gjer dette i overensstemmelse med det europeiske WEEE-direkfivet
(Waste of Electrical and Electronic Equipment) og ifelge lokalt lovverk forbundet med dette direkfivet.

For mer informasjon om WEEE-direktivet, vennligst besak www.fellowesinternational.com/WEEE

Polish

Ten produkt zostat zaklasyfikowany do grupy urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W celu pozbycia sie zuzytego sprzetu bedacego w Paristwa posiadaniu nalezy postepowac zgodnie z Europejska
Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowiazujacym prawem.

Wiecej informadji znajdziecie Paristwo na stronie www: www.fellowesinternational.com/WEEE

Russian

[llaHHoe n3penne KnaccuduumMpoBaHo Kak SN1EKTPUYECKOE 1 3NeKTPOHHOe 060pyaoBaHKe. Korna npuaeT Bpema yTUAM3MPOBATb AaHHOE M3AeNMe, NoXanyiicTa, 0becneyste cobniofetne IMpekTuBbl
EBpocoto3a 06 yTunu3avum 0TX0Z10B INEKTPUYECKOro 1 3neKTpoHHoro obopyrosaxua (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) 1 MeCTHbIX 3aK0HOB, (BA3aHHBIX C HElo.

[lna nonyueHna JononHuTeNbHo nHdopmaumm o aupektuse WEEE, noxanyiicta, noceture Be6-caiit
www.fellowesinternational.com/WEEE

Greek

Auté o mpoiov eivat Tadvopnpévo w¢ Hhektpiko kat Hhektpovikog E¢omhiopdc. Ze mepimtoon mou éNete v amoppiete auto to mpoidv, mapakaheiode va fefaiwbeite 611 kdvete T amdppupn oUHWVa
pe v Evpwnaikn 08nyia oxetikd pe ta AnoBAnta HAektpikou kat HAektpovikod E§omhiapiot (WEEE) kat 60pgwva pie Toug TomkoUg vopoug mou oxetiCovtal ' autr Ty odnyia.

[t mepioootepec minpogopieg oxeTikd pe v 0dnyia WEEE, mapakaeiode va emokegteite Ty 1otooehida www.fellowesinternational.com/WEEE

Turkish

Bu iiriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinlmigtir. Bu iiriinii bertaraf etme zamani geldidinde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik Ekipmanlarin Atilmasi (WEEE) Yonetmeligi ve
bu yonetmekle ilgili yerel kanunlar uyarinca yapildigindan emin olun.

WEEE Yonetmeligi hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen www.fellowesinternational.com/WEEE sitesini ziyaret edin

Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizeni. Po skonceni jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smérnici 2002/96/ES o odpadu z elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) a v souladu s mistnimi predpisy, které s touto smémici souvisi.

Vice informaci o smérnici OEEZ najdete na strankdch www.fellowesinternational.com/WEEE

Slovak

Tento produkt je klasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak nastane as zlikvidova tento produkt, zabezpe te, prosim, aby ste tak urobili v stilade s Eurépskou smernicou o odpade z
elektrickych a eletronickych zariadeniach (WEEE) a v zhode s miestnymi zakonmi vz ahujticimi sa na ttito smernicu.

Podrobnejsie informdcie o Smernici WEEE ndjdete na www.fellowesinternational.com/WEEE

Hungarian

Ez a termék Elektromos és elektronikus berendezés besoroldsu. Ha eljonne azid , amikor ki kell dobnia a terméket, akkor kérjiik, gondoskodjon arrél, hogy ezt az Eurdpai elektromos és elektronikus
berendezések hulladékiardl szolo (WEEE) iranyelv szerint tegye, megfelelve az irdnyelvhez kapcsolédd helyi torvényeknek is.

AWEEE Irdnyelvre vonatkozd tovabbi informacidkeért kérjiik, keresse fel a www.fellowesinternational.com/WEEE internetes cimet

Portuguese

Este produto estd dlassificado como Equipamento Eléctrico e Electrnico. Quando chegar a altura de eliminar este produto, certifique-se de que o faz em conformidade com a Direcfiva relativa a Residuos
de Equipamentos Eléciricos e Elecironicos (REEE) e em observéincia da legislacto local relativa a esta directiva.

Para obter mais informacdes sobre a Directiva relafiva a Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos (REEE), visite o endereco www.fellowesinternational.com/WEEE
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POWERSHRED P-35C

THE WORLD'S TOUGHEST SHREDDERS"

Declaration of Conformity

Fellowes Manufacturing Company

Yorkshire Way, West Moor Park, Doncaster, South Yorkshire, DN3 3FB, England declares that the product Model P-35C conforms with the requirements of
the Restriction of Hazardous Substances Directive (2002/95/EC), the Low Voltage Directive (2006/95/EC) and the Electromagnetic Compatibility Directive
(2004/108/EC) and the following harmonized European Names (EN/IEC Standards) and IEC Standards.

Safety: EN60950-1:2006+A11:2009+ A1:2010  IEC60950-1:2005 (2nd Edition)+A1:2009

EMC Standard: EN55014-1:2006+A1:2009  EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008 EN61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009  EN61000-3-3:2008

A omes Vellowes

James Fellowes

ltasca, lllinois, USA
December 1, 2010

Customer Service and Support
www.fellowes.com

Help Line Europe 00-800-1810-1810
Australia +1-800-33-11-77 Mexico +1-800-234-1185
Canada +1-800-665-4339 United States +1-800-955-0959
Fellowes

Australia +61-3-8336-9700 Japan +81-(0)-3-5496-2401
Benelux +31-(0)-76-523-2090 Korea +82-(0)-2-3462-2884
Canada +1-905-475-6320 VEIEVSE] +60-(0)-35122-1231
Deutschland +49-(0)-5131-49770 Polska +48-22-205-21-10
Espana/Portugal +34-902-33-55-69 Singapore +65-6221-3811
France +33-(0)-1-78-64-91-00 United Kingdom +44-(0)-1302-836836
Italia +39-071-730041 United States +1-630-893-1600

Fa e”owes 1789 Norwood Avenue, ltasca, lilinois 60143-1095 + USA+ 630-893-1600 www fellowes.com

©2011 Fellowes, Inc. Part No. 405567





